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EL PROCESO ARGUEDAS

(Documentos exclusivos del sumario contra el ex
ministro boliviano)

€n su primer namero, una primicia;

el procesp instruido en Bolivia contra
el ex Ministro de Gobierno de ese pais, An-
tonio Arguedas Mendieta, por haber enviado
a Cuba el auténtico diario de campafa del
Comandante Ernesto Guevara.

Después de su espectacular fuga a Chile
en busca dz asilo politico, que le fue negado,
Arguedas viajo a Londres, Nueva York y Li-
ma, desde donde decidio regresar a su pa-
tria_a asumir su responsabilidad y enfren-
tar la justicia boliviana,

Al llegar al aeropuerto de El Alto, a me-
diados de agosto del 68, en La Paz, fue in-
mediatamente detenido y se le mantuvo in-
comunicado un mes en la policia politica
boliviana. El 23 d> agosto el Fiscal del Dis-
trito en lo Penal de La Paz pidid que se ins-
truyera causa contra Arguedas ante la Jus-
ticia Militar, por los siguientes hechos que
configuraban otros tantos delitos: a) entrega
de copias fotostaticas d=1 diario del Che a
Fidel Castro; b) declaraciones publicas for-
muladas por Arguedas de que retomaria el
fusil de Roberto (““Coco” Peredo) para conti-
nuar la lucha, expresando su admiracién por
los guerrillaros del ELN; ¢) utilizacién de do-
cumentos reservados y de propiedad del Bjér-
cito Nacional; d) encubridor de los delitos
de Guido (“Inti”) Peredo al no haberlo pues-
to a disposicion de la justicia; e) €espionaje
en favor de un gobierno extranjero,

Recién el 17 de septiembre de 1968, fue
buesto a disposicion del Tribunal Militar. En
€5a fecha se inicio la causa, actuando de
i1uez sumariante el coronel José Nava Mora-
es.

En definitiva el proceso se caratuls por
infidencia, espionaje y otros delitos contra
la seguridad del Estado.

Arguedas sostuvo desdz el comienzo la in-
competencia de la Justicia Militar, alegan-
do que solo debia ser sometido a juicio po-
litico por el Congreso boliviano: pero €omo
esta Corporaciéon se negd a procesarlo por
témor a que trascendieran antecedentas de-
masiado graves y comprometedores, especial-

PRENSA FIRME entrega a sus lectores,

Copia fotostatica de una de las piezas del
proceso, recibida por PRENSA FIRME
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mente para los militares y Estados Unidos,
Arguzdas exigié que lo juzgaran los Tribuna-
les Ordinarios.

El 20 de noviembre la Justicia Militar se
declaré incompetente y el proceso siguio a
cargo del juez civil Alfredo Chavez, quien
conc>dié a Arguedas la libertad bajo fianza
de 9.000 pesos bolivianos, el 24 de diciem-
bre de 1968.

El proceso ain no ha terminado y Argue-
das se ha negado a defenderse, fundamzn-
tando su decision en las siguientes razones:
“19) Porque la mayoria de las personas que
deban declarar como testigos mno sélo ocu-
pan altas funciones denfro del Estado sino
que hasta el presente han tratado por todos
los medios de ocultar la desgraciada suerte
de nuestro pais, quz fue la causa que me
obligd a adoptar la determinacion de obse-
quiar al Comandante Fidel Castro una copia
del Diario del Che Guevara; 2°) Porque la
mayoria de las circunstancias que me impu-
siaron a cooperar con el servicio de inteli-
gencia norteamericano constituyen secretos
de Estado, que no puedo revelar, sino a un
juicio politico del Congreso...”

Sin embargo, tanto a través de las propias
daclaraciones de Arguedas como de los mas
importantes jefes militares que participaron
en la captura y asesinato del Che Guevara,
surgen revelaciones sensacionalzs que sirven
para aclarar muchas dudas y vacios, tanto
sobre el comportamiento dz Arguedas como
acerca del grado abismante que ha alcanza-
do la penétracion de la CIA en Bolivia,

PRENSA FIRME recibig copia de la totali-
dad del expediznte; sin embargo, por razo-
nes de espacio, solo podremos reproducir sus
piezas mas fundamentales. Todo el documen-
to es de extraordinario valor politico e in-
ternacional, A través d2 sus 171 fojas se to-
ma conocimiento directo acerca de cémo lle-
go el Diario del Che a poder de Arguedas,
por qué y como éste lo remitio a Cuba, en
qué forma fue descubierto y por quienes,
por qué huyo a Chile, el trato agresivo que
recibio en este pais y las ramificaciones de
la CIA en nuestro territorio, lo que le ocurrio
en Londres y Nueva York, por qué paso por
esta ciudad, qué vinculaciones tuvo con la
CIA, sus denuncias contra esta tenebrosa or-
ganizacion, la actuaciéon de los agentes de la
CIA en Higueras y Vallegrande en las horas
que siguizron a la batalla de la Quebrada
del Yuro, su participacion activa en la ac-
cion antiguerrillera y represiva, €l tremendo
poder e influencia gue tienen en el ejército,
en el gobierno, en la policia, la subordina-
cion de los jefes militares bolivianos a estos
agent>s norteamericanos, la corrupeion en
el ejército, ete.

Lo que estd estampado en el expediente es
s6lo una pequena part: de la verdad. Hay
muchas cosas gque Se silencian, entre otras
la forma en que fue ultimado el Che, pero
lo que se consigna es suficiznte para formar-
se un cuadro del sometimiento y vasallaje
de Bolivia al imperialismo norteamericano.
El grueso de la informacién, Arguedas la
guarda en raserva y en lugar seguro y ha
autorizado a la revista chilena PUNTO FI-
NAI para publicarla, en determinadas cir-
cunstancias,
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DECLARACIONES DE ANTONIO ARGUEDAS
1) Cémo obtuvo el Diario del Che.—

Arguedas comparece ante el juez y da la
siguiente wvarsion:

Aproximadamente a unos treinta o cua-
renta dias de la accién en que perdio la vi-
da el Jefe Guerrillero, el sznor Hugo Murray,
de la Embajada de los Estados Unidos, me
entregé un sobre amarillo grande, indican-
dome que en el mismo estaban copias fotos-
taticas del Diario del Comandante Guevara y
otros documentos. Por curiosidad, saqué dos
amarros del sobre con el Diario de Campana
d2] Comandante Guevara y llamé al sefior
Garcia (1) para gue se me Sacara un nega-
tivo de los mismos. El sefior Garcia me de-
volvio al dia siguiente un cajon pequefio con
lo que dijo contener los negativos d21 dia-
rio de campafia. Yo puse los dos paquetes de
fotosté ticas en el sobre y lo entregué al se-
fior Garcia, indicaAndole que era la docum:zn-
tacién de la guerrilla que nos habia facili-
tado la embajada americana con fines de
investigacion. En una fzcha posterior, el se-
fior Coronel Quintanilla del Ministerio de Go-
bierno me dio parte que el sefior Gabriel
Garcia habia aprovechado un descuido de
uno de los Ayudantzs del sefior General
Ovando para tomar una serie de fotografias
del Diario del Che Guevara, que ese Oficial
posiblemente estaba llevando a alguna par-
t2. Aclaro que Garcia aproveché un descui-
do de ese Oficial cuando se encontraba en
el Ministerio de Gobierno. En una fecha pos-
terior, el sefior Presidentz de la Republica
me pregunt® si tenia un buen servicio foto-
grafico en el Ministerio de Gobierno. Yo le
raspondi afirmativamente y él ordend al se-
fior Capitin Norberto Salmén para que se
constituyera al Ministerio de Gobierno a ob-
jeto de sacar una copia fotostatica del Dia-
rio aludido; cuando el Capitan Salmoén en-
tregé el Diario al fotografo, yo Ie dije al
mismo, sin quz notara el Oficial, que me die-
ra. una copia. El fotografo al dia siguiente
me entrego la copia correspondiente y yo la
guardé en el kardex de mi escritorio.

P.— ;Conocio la existencia de un cuaderno
de claves utilizado por los nombrados gue-
rrilleros, asi como otros donde constaban los
medios y conductos por los que obtenian in-
formaciones los guerrilleros para el fin que
perseguian?

R.— No he conocido ningin libro de claves,
E] sefior Garcia, después de algun tiempo del
fin de las guerrillas, me anuncié que entre los
documentos capturados habia una libreta
conteniendo claves de una sola via, y que
el servicio de inteligencia de los Estados Uni-
dos estaba tratando de descifrar para poder
interceptar las comunicaciones y las transmi-
siones en clave que continuamente se reali-
zaban desde Cuba.

En una fecha muy posterior, las autorida-
des militares nos solicitaron que procediéra-
mos a detener a un ex conscripto que habia
robado algunos documentos de la mochila
del Comandante Guevara. R:alizadas las in-
vestigaciones, se aclard que el conscripto ha-

(1) Gabriel Garcfa, cubano, agente de la CIA desta-
cado en el Ministerio de Gobierno de Bolivia.
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bia robado uno o dos rollos de peliculas con
fotografias de los guerrilleros y una libre-
tita o cuadernito de clavas, objetos que €l y
su hermano habian ido a ofrecer al sefor
Consul de los EE. UU. en Arica y posterior-
mente también al seflor Cénsul de Estados
Unidos en La Paz. Posiblement:z ese funcio-
nario hizo conocer a las FF. AA. el caso ¥y
fueron ellas las que requirieron al Ministe-
rio la captura de ambos hermanos. La indi-
cada captura se produjo en la ciudad de
Santa Cruz y s:gun el informe que me pre-
sentdé el Coronel Roberto Quintanilla, los
objetos del delito fueron entregados al Co-
mando Divisionario de esa ciudad conjunta-
mentz con el detenido.

P.— ;Podria indicar el nombre del fotogra-
fo que saco fotocopias en el Ministerio de
Gobierno del Diario del Che Guevara?

R.— Propiamente del fotografo no. El Je-
fe de la Seccion es el sefior Ricardo Aneiva.

2) Como envié el Diario a Cuba.—

El juez lo interroga luego respecto a la for-
ma como remitio e] Diario del Che a Cuba,
y los moviles de su actitud.

Esta es la respuesta de Arguedas:

—"“Una tarde el sefior Gabriel Garcia in-
greso a mi despacho con una bolsa que con-
tenia varias libretas y documentos, me al-
canzé dos libretas indicandome que una de
ellas portenecia al guerrillero Roberto Pe-
redo. Las mismas estaban manchadas de san-
gre y tenian fuerte olor, obsérvé al azar al-
gunas paginas y en ellas encontré una direc-

cion europea, que anoté en una tarjeta que-

estaba sobre mi escritorio, le devolvi las dos
libretas y le indigué que de inmediato las
entregara al destinatario de aquellos docu-
mentos. El sefior Garcia me indic6 que no
estaba solo y que lo habia acompafiade un
jefe militar, que no habia pasado a mi des-
pacho por encontrarse haciendo una llamada
telefonica y aue él como una muestra de cor-
tesia me estaba mostrando la libreta que ha-
bia pertenecido a mi amigo Roberto Peredo”.

Para enviar el Diario del Che Guevara a
La Habana utilicé una direceion europea y
el medio empleado fue el correo. (2)

El nombre de la persona no lo rzcuerdo,
pero era en Frankfort.

P.— ;Qué circunstancias o motives y_ fines
lo impulsaron a enviar el Diarie mencionado?

R.— En el ejercicio del gobierno tomé una
clara conciencia de la ficcién de poder que
tienen los bolivianos. La potencia colonizado-
ra deforma todo el proceso de desarrollo his-
térico del pueblo y subordina cualguier plan
politico, econémico, administrativo, ete., a los
intereses de dominacién universal en gue se
hallan empefiados los c¢irculos mas agresivos
del imperialismo norteamericano. En segundo
lugar, por conversaciones con funcionarios
norteamericanos supe gue el gobierno norte-
americano tenia un gran interés en despertar
una gran curiosidad por el contenido del Dia-
rio de campana del Comandante Ernesto
Guevara para luego presentar una versicn
suplantada e introducir importantes modifi-
caciones en la version original, para justifi-

(2) Se refiere a la direccién que sacé de la libreta del
guerrillero.

El

ex ministro
de

gobierno
boliviano,
Antonio

Arguedas

car una agresién unilateral armada en con-
tra de Cuba y grandes represiones nacionalas
en base a las provocaciones gque se crearian
al publicarse una edicién falsa o alterada dsl
indicado documento. En tercer lugar, porgue
la Agencia Central de Inteligencia de Esta-
dos Unidos después dz haber interrogado al
sefior Aneiva Torrico y de haber visto debe-
lada su red de espionaje interno en Bolivia,
comenzd a dudar d2 mi conducta e inicio
una investigacion de todas mis actividades
publicas y privadas.

P.— ;Al enviar el Diario Ud. obtuvo algun
beneficio?

R.— No, sefior juez, no tuve ningan tipo de
retribucion material. La 1unica satisfaccion
que tengo es de haber recuperado mi digni-
dad personal y haber mostrado al pueblo
quiénes son los causantes de la miseria y del
atraso y quiénes nos estin robando la patria,
pretextando una ayuda destinada sélo a crear
cada vez mas obligaciones al pueblo.

3) Arguedas es descubierto.—

En las primeras publicaciones del Diario
del Che aparecidas tanto en Cuba como en
Chile, en la edicion de PUNTO FINAL, fal-
taban 10 paginas. Eran las mismas que se
habian omitido en las fotocopias tomadas en
€]l Ministerio de Gobierno, una de las cuales
se le habia entregado a Arguedas y éste ha-
bia remitido a Cuba.

Antonio Akguedas le dice al juez:

“La forma en que las autoridades se en-
teraron que yo habia enviado el Diario del
Comandante Guevara a La Habana fue por
propia declaracion mia, ya que €l sefior Anei-
va Torrico se presentd en mi despacho el dia
jueves 18 de julio a horas 14.30 aproxima-
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damente y me dijo gue sospechaba que yo
podria haber enviado el Diario a Fidel.

Como el Sr. Aneiva era mi amigo personal,
yo le dije que eso era verdad y que él podia
adoptar la posicion que él considerara mas
conveniente. Se me dejo traslucir que Aneiva
habia llegado a esa conclusién, porgue a
tiempo de tomar las fotografias para el Sr.
Presidente se habia incurrido en el error de
no fotografiar diez hojas. También se me
dijo que se habia logrado establecer que yo
habia enviado el Diario a Cuba, porgue el
Sr. Gabriel Garcia habia entregado la co-
bia ... para que copiaran el texto del Diario
a maquina... pero por un descuido... diez
hojas se habrian entremezelado y quedado
olvidadas en una gaveta, Posteriormente me
enteré que cuando el Sr. Murray me entregd
el sobre... con los documentos unos dias an-
tes, éstos va estaban en el Ministerio a cargo
de Gabrie! Garcia”.

Este testimonio hay que complementarlo
con el de Ricardo Aneiva Torrico, Jefe del
Departamento Técnico del Ministerio de Go-
bierno, quien al comparecer declaré lo si-
guiente:

P.— ;Como miembro del Departamento de
Inteligencia, recibié algunas instrucciones
para investigar la forma en que hubiese lle-
gado a poder de Cuba una copia del Diario
del Che, inmediatamente de haberse publica-
do por Ia prensa y por instrucciones de quién?

R.— No se recibio ninguna instruccién pa-
ra investicar. A este respecto debo indicar
gue yo recibi una revista de Chile, PUNTO
FINAL, en la que se transcribia integramente
el Diario del Che. Ante esto me puse a hacer
algunas aclaraciones para determinar de
dénde se originaba esta publicacién. Cuando
se hizo presente ante el Sr. Ministro Argue-
das una comision investigadora militar, fui
requerido por el Sr. Ministro a su despacho
y me pregunié por mis fotdgrafos, los que
por esos dias se encontraban en vacaciones.
Me pregunté hasta la fecha gue debian hacer
uso de estas vacaciones, Con esta pregunta
que me hizo e hilvanando muchos aspectos,
tuve la intuicion de que el autor de la re-
misién de una copia del Diario del Che era
el propio Ministro, y con esta sospecha me
hice presente ante el Sr. Presidente de la
Republica a quien le hice conocer estos da-
tos. Llevé incluso la revista y le expliqué los
motivos o antecedentes que me llevaban a
pensar. El sefior Presidente algo molesto no
me dio crédito, al contrario casi me hizo una
sindicacion de gue el autor podia ser yo, par-
ticularmente por mi viaje a EE. UU. En re-
sumen, me dijo que queria vernos a las 22.30
a2 mi y al Sr. Ministro. Inmediatamente al
salir de la casa de S.E., mas o menos a las
19 y 45, me puse en contacto con el Ministro
Sr. Arguedas. a guien le manifesté que debia-
mos estar en la casa del Sr. Presidente a
las 22 y 30, indicandole que habia conversado
con ¢l, preguntandole la hora en que debia-
mos encontrarnos, respondiéndome que nos
encontrariamos en el Ministerio a la hora
indicada, o sea, a las 22.15. Yo estuve por
el Ministerio a las 21 y 45, y lo vi al chofer
cargando con gasolina en el jeep, y me dijo
que tenian que ir en comisién. A poco llego
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el Sr. Ministro y al verme me indie violen-
ltamente: “me estas vigilando”, a lo que res-
pondi, “gué barbaridad vas a hacer si a las
22.30 debemos estar en casa de S.E.”. Me
contesto que se iba. con estas palabras: “me
voy, la CIA me va a tirar, cumple tu deber”.
E inmediatamente se embarcd. Yo ante esta
situacion tomé el teléfono y traté de comu-
nicarme con Su Excelencia. ...El Sr. Presi-
dente se enconlraba en una reunion. Cuando
me encontré con el Sr. Presidente, le expli-
qué lo sucedido. No dio crédito, creia que ha-
bia viajado a alguna parte. Se llamé por
teléefono a diferentes partes para ver si po-
dia ubicarlo”.

4) Fuga a Chile.—

Arguedas huyo a Chile, primero, porgue
los agentes de la CIA en Bolivia, al ente-
rarse que habia entregado el Diario del Che
a Cuba, intentaron asesinarlo, y segundo, pa-
ra pedir asilo politfico y denunciar desde aqui
a la CIA. Pero al pisar territorio chileno
comprobé gue los tenticulos de esa organi-
zacion se extendian hasta nuestro pais.

Asi lo demuestran las declaraciones que se
insertan a continuacion.

P.— (Por qué causas abandoné subrepticia-
mente el pais cuando desempenaba las fun-
ciones de Ministro de Gobierno, en compa-
fiia de quiénes y cuales personas facilitaron
su fuga? ;Qué clase de documentos milita-
1es v olros de interés para la defensa de la
Nacign ilevé consigo?

R.—— Abandoné el pais porque en el ejerci-
clo de mis funciones de Minislro de Gobier-
no habia caplado objetivaments que nues-
tra Palria ha perdido en gran manera su
soberania nacional, los servicios norteameri-
¢Anos son omnipotentes y no podia yo en
formea aislada recurrir al uso de la fuerza
publica para una accién que no reguiere
folamente la voluntad del Gobierno o de un
grupo de ciuvdadanos, sino que impone la
Lizcesidad de movilizar a todo el pais para
recuperar la soberania y la dignidad nacio-
ha!, mancillados por la neo-colonizacion
norteamericana. No se me podia exigir otra
conducta, ya gue durante el ejercicio de mis
funciones. si bien yo habia aceptado coope-
rar con los norteamericanos, consta al Sr.
Presidente de la Republica y al Sr. Coman-
dante en Jefe de las FF. AA., que en reite-
radas oportunidadss les hice conocer las
medidas que yo estaba adoptando para neu-
tralizar la penetracién americana en el or-
cano del Estado que estaba bajo mi depen-
dencia. Inicié el abandono del pais comple-
tamente solo, en forma ecircunstancial. A
tiempo de irme a despedir de mi esposa, me
encontre con mi hermano Jaime, gquien al
notar mi estado de nerviosismo subié casi a
la fuerza al automévil que yo econducia,
Cuando le aclaré que me dirigia a la fron-
tera del Pert a padir asilo, me sugirié tras-
ladarme a Chile para poder denunciar a la
brensa la persecucion extranjera de que era
viclima. En esas circunstancias volvi al Mi-
nislerio de Gobierno, ordené a4 mi chofer que
préparara un jeep y procedimos a abandonar
la ciudad. En el camino hacia El Alto, mi
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hermano Jaime me sugirié que levantaramos
un guia que conocia la frontera y los cuatro
salimos con rumbeo a la localidad de Pisiga.
Una vez en el puesto fronterizo exhorté a
mi hermano y a los dos acompafiantes even-
tuales para que retornaran a Bolivia. Mi
hermano se negé a hacerlo y nos traslada-
mos a pie hasta Colchane (Chile), donde
solicité asilo politico, dejando expresa cons-
tancia escrita que era victima de persecu-
cién por parte del gobierno de Estados Uni-
dos. No he llevado ningGn documento.

P.— ;Qué clase de actividades desarrolld
durante su permanencia en Santiago de
Chile?

R.— Desde mi arribo a territorio chileno y
hasta la conferencia de prensa que se realizd
nueve dias mas tarde en Santiago, estuve
incomunicado.

A mi arribo a Iquique, el Subdirector de
Investigacion Criminal y un sefior que pre-
sumo era norteamericano, me encerraron en
ung oficina privada, donde el primero de los
nombrados me dijo que mi pedido de asilo
iba a ser rechazado en razén de gue yo no
era perseguido del gobierno boliviano, sino
del gobierno de otro pais. Que él con toda
amabilidad me pedia cambiara el texto de
mi solicitud e inventara cualquier otro pre-
texto. Rechacé la sugerencia. Ante este hecho,
abandono la oficina el Sr. Subdirector e in-
gresaron dos agentes, quienes procedieron a
decomisar todo el dinero que llevaba encima
¥ a querer tratar de desnudarme. Entregué
el dinero y mis pertenencias personales, afir-
mando que no me despojaria de la ropa a
menos que ellos recurrieran al uso de la
fuerza para hacerlo; al observar mi actitud
firme, el americano, que en ningtin momento
dijo absolutamente nada, sali6 de la oficina
e igualmente los policias chilenos. Reingreso
el Subdirector de Investigaciones y procedio
a llenarme de insultos a tiempo que ordenaba
a uno de sus subalternos devolverme a la
frontera con Bolivia, Permaneci impasible, le
dije que estaba de acuerdo con aguella me-
dida y exigi que en la frontera se me devol-
viera el revolver que me habia sido deco-
misado. Después de aproximadamente una
hora a hora y media de discusiones, me de-
jaron solo un buen espacio de tiempo, vol-
viendo luego el Sr. Zufiga, quien en tono
amistoso me dijo que tenia una gran simpa-
tia por mi persona y que, en vista de ello,
€l habia tomado contacto con personas inte-
resadas en ayudarme, pero que yo no dijera
una sola palabra en contra de los americanos,
que indicara que el Diario del Che Guevara
habia sido vendido por orden del Sr. Gral.
Ovando, con fines de obtener recursos para
una campafia politica. A cambio me dijo que
se me entregaria una cantidad de dinero
suficiente como para que viva en Europa un
cierto nimero de afios. Esa es la oferta. Re-
chacé esta oferta y le dije que no me pres-
taba a cambiar en lo mas minimo el texto
de mi pedido de que hiciera cumplir su orden
de devolverme a la frontera con Bolivia. El
policia chileno se molesté, me dijo que yo
estaba todavia bajo la influencia del ejerci-
cio del poder, pero que la Policia chilena me

haria entrar en razon, que yo no tenia nin-
gun documento, que legalmente €llos no sa-
bian quién era y gque en Chile a los delin-
cuentes se procede a fondearlos. Le dije que
aceptaria cualquier resolucion que él adop-
tara en ese momento, porque no tenia ningun
recurso para impedirla. A las cinco de la ma-
fiana se me embarcd en un avion DC3 de
la Fuerza Aérea de Chile con destino a San-
tiago. El comandante de la aeronave y la
tripulacién se portaron con la mas absoluta
correccion”.

5) “Declaracion de Iquique”.—

Antes de gque Antonio Arguedas abandona-
ra la Inspectoria de Investigaciones de Iqui-
que, se consignaron por escrito sus declara-
ciones sobre los motivos de su huida a Chile.
~ Las amenazas no habian logrado amedren-
tar a. Arguedas, y éste denuncié vor primera
vez en nuestro territorio la penetracion nor-
teamericana en Bolivia, la ingerencia de la
CIA en los diversos niveles politico-adminis-
trativos de este pais y las razones por las
cuales habia entregado el Diario del Che
Guevara al gobierno cubano.

En el expediente contra Arguedas aparece
también la copia literal de Ia que podriamos
llamar “Declaracion de Iquigue”. Sin embar-
g0, ni la justicia militar ni la judicatura ci-
vil ni ninguna otra autoridad boliviana pidio
a Chile la remision de ese texto.

;Como se explica que un documento pri-
vado de la policia chilena aparezeca en un
procesp seguido en Bolivia?

No queremos inferirle a la policia nacional
Ia ofensa de imputarle connivencias con las
autoridades bolivianas. Pero es indudable
que este episodio pone de relieve, una vez
mas, que el Servicio de Investigaciones de
nuestro pais esta infiltrade por miembros de
la CIA norteamericana, los cuales al parecer
tienen acceso a toda Ia documentacién e in-
formacién que juzgan de interés obtener,

Fueron agentes de la CIA en Chile quienes
hicieron Ilegar a los jueces bolivianos la
“Declaracion de Iquique”, porque suponian
que ese documento podia ser utilizado en
contra de Antonio Arguedas,

A continuacion reproducimos el texto de Ia
“Declaracion de Iquique”, que figura a fs. 63
y 64 del proceso:

“En Iquique, a veinte dias del mes de jullo de mil
novecientos sesenta y ocho, en esta Comisaria de In.
vestigaclones, don JOSE ANTONIO ARGUEDAS MEN-
DIETA, de nacionalidad boliviana, nacido en La Paz
el 13 de junio de 1828, hijo de Gumercindo y Maria
Elena, casado con Gladys Oblitas Flores, de naclona.
lidad boliviana, abogado, domicilic en La Paz, calle
Méndez Arcos N? 820, cédula de identidad N° 112569 de
La Paz, bajo promesa de declr verdad, expone:

“Que nacié en La Paz el 13 de junio de 1928, cursé
estudios primarios, secundarios y universitarios en
diferentes ciudades de Bolivia: La Paz, Cochabamba
y Santa Cruz, obteniendo el titulo de Abogado en
1959. Paralelamente cursé estudios militares ' en la
Fuerza Aérea Bolilviana y en la Escuela de Suboficia.
les de Aerondutica de Cérdoba, Replublica Argentina,
donde obtuvo una beca en la especlalidad de Comu-
nicaclones.

“Que con fecha 8 de diciembre de 1951, contrajo
matrimonio en La Paz, con la cludadana dofia Gla-
dys Oblitas Flores, de cuya unién tiene los sigulentes
hijos: Carlos, de 15 afios; Vilna, de 8 afios; Maritza,
de 3 afios, todos radicados en La Paz.
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“Iniclé su formaclén politica en el partido Izquler.
da Revoluclonario, al cual dejé de pertenecer cuan-
do éste se dilsolvié. Posteriormente fue Incluldo, en
1064, en la lista de candidatos a Diputados por rl
Partido Movimiento Nacionalista Revolucionario
(MNR), resultando elegido como Diputado, cargo gue
ejercié aproximadamente tres meses, y a raiz de la
Revolucién del dia 4 de Noviembre de ese afio paso
a ocupar el cargo de Subsecretario del Ministerlo de
Gobierno y desde agosto de 1966 fue designado en el car-
go de titular como Ministro de Goblerno (Ministro de
Interior) que desempefié hasta su venlda a Chlle en
el dia de ayer.

“Que vino a Chlle por primera vez miS 0 IMENoOs
en junio de 1951, en calidad de tripulante de la Fuer-
za Aérea Boliviana, haciendo posteriormente varics
viajes en dicha condicién a Arica, Antofagasta. In.
cluso en 1960 le correspondié visitar la zona afectada
ese afio en el sur de Chlile.

“Que en febrero de 1965 hizo un viaje como par-
ticular, a fin de investigar la doble nacionalidad de
Juan Lechin Oquendo, ya que éste habia obtenldo
en la localldad de Dofilhue un certificado de naci.
miento con el nombre de Juan Latorre, con el cual
tramité su carnet de ldentidad como chileno.

“En 1965 por presién de la Central de Intellgencla
de los Estados Unidos debié dejar el cargo de Sub-
secretarlo de Goblerno, siendo sometido & interroga.-
torio, ya que lo tachaban de corréeo cubano, comu-
nista, al término del cual establecieron que ello no
era efectivo, volviendo a ocupar el carge de Subse.
cretario de Goblerno a raiz de una vacante. Con mo-
tivo de su cumpleafios el pasado 13 de junlo, el Je-
fe de la CIA en Bolivia le hizo entrega de una foto-
grafia de Fidel Castro y de un revélver. Esto lo es.
timé una provocacion y lo impulsé a remitir a una
direcclén europea que habia encontrado en una de
las agendas de uno de los guerrilleros muertos en
Vado de Yeso, una copia del diarioc del Comandante
Ernesto Guevara, que fue publicada en las revistas
“‘Ramparts”, norteamericana, y “Punto Final”, de
Chile, copla que le habia sido entregada por el agen-
te de la CIA Hugo Murray, para a su vez hacerla lle-
gar al agente de la CIA Gabriel Garcia, de naclona-
lidad cubana, qulen ocupaba el cargo de Asesor del
Ministro de Gobierno. A raiz de esta publicacién la
CIA cotejé con las coplas que le fueron facilitadas
estableciendo la evidencia de las mismas. El dia 18
del actual, reclbi un llamado telefénico a las 19.30
horas, hecho desacostumbrado, por cuanto cada vez que
algpuno de ellos deseaba entrevistarse acudia perso-
nalmente a su despacho. Ademdés, lo citaba para que
acudiera de inmediato al puente de Obrages a una
entrevista de urgencla, deduciendo que se trataba de
una celada a fin de eliminarlo, y a que era la tnica
solucién que le quedaba a la CIA, a raiz de la copia
del diario del “Che” Guevara que envié a Fidel Cas.
tro via Europa. Al recibir esta llamada decididé salir
de Bolivia y se dirigi6 a su casa, a fin de sacar al-
gunas ropas y despedirse de su famillia, ya que habia
decidido dirlgirse a Perii. En la casa se encontrdé con
su hermano Jaime, a quien le comunicé la declsién
que habia adoptado, qulen le manifestd que era pre-
ferible que viniera a Chile y pidiera agui su aslilo
politico, ofreciéndose para acompafnarlo. Acto segul.
do ambos se dirigleron al Ministerio a objeto de cam-
biar vehiculo. Alli se encontraron con el agente de
la CIA, Gabriel Garcia, quien lo Invité a que acu.
diera a una entrevista con el Presidente, a lo cual
le pidié que se retirara, lo que hizo de inmediato.

“En un Jeep del Ministerio de Goblerno se dirigie-
ton a la casa del guia Alfredo Crespo, funcionario del
Ministerio de Hacienda y tanto a él1 como al chofer
los engafiaron con respecto a los fines del viaje. Lle.
garon a la localldad de Pisiga Bolivar (territorio bo-
liviano), a las 1245 horas de ayer y alli procedieron
a despachar el vehiculo con el chofer y el guia, cru-
zando la frontera, dirigléndose a Colchane, presen-
lt&rildose al retén de Carablneros solicitando asilo po.

co.

“Agrega que no tlene ninguna vinculacién con el
Goblerno cubano ni ningun otro Estado soclalista, ni
relaclones con el Partido Comunista u otro partido
politico. Manifiesta, adem#és, que no Ttecibid ninguna
suma de dinero al enviar el documento a Cuba y sélo
1o hizo como una represalla individual ante el some.
timiento que sufre su patria de parte de los Estados
Unidos. y también por las humillaciones y chantajes
a que fue sometldo personalmente por miembros de
la Agencia Central de Inteligencia de los Estados
Unidos. Agrega que simpatiza con la Revolucién Cu-
bana y con todos los movimientos de liberacién na-
clonal. Individualmente es partidarlo de acabar con
la dominacién foranea medlante la lucha armada,
slempre que ésta tenga un cardcter absolutamente
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nacional y un gran Jjustificativo moral e histérico.
Como Integrante del Gobierno de su pafs fue leal a
la conduccién politica del Presidente y jamas utilizé
su situacién para sacar provecho politico sin gue
haya organizado ningtin movimiento armado. Excep-
to el citado documento no ha facllitado a nadle nin-
guna Informacién relativa a la seguridad interlor o
exterior de su patria. No ha tenido ninguna diver.
gencia con el Presidente de la Republica ¥y ningan
miembro del actual goblermo de su pais y “no co-
muniqué mi determinacién de salir de Bollvia, por
cuanto peligraba mi integridad fisica de parte de
la CIA”,

“Con respecto al revélver que es de su propledad
particular, éste le fue regalado por la CIA y lo por-
taba con motivo del viaje. En cuanto a la documen-
tacién personal, debldo al cargo que ocupaba no la
portaba y no tuvo tiempo de obtenerla™.

6) Reencuentiro con la CIA.—

Arguedas continia relatandole al juez como
desde gue llegé a Santiago y luego en Lon-
dres, Nueva York y Lima estuvo permanen-
temente presionade y vigilado por agentes de
la CIA.

“Una vez en Santiago, se me condujo a
“una casa de seguridad”, donde por ultima
vez el Sr. Zuhiga me exhorté a ‘“‘cooperar”,
aclarandome que si yo no queria perjudicar
al General Ovando y al Ejército declarara
que yo nada tenia que ver con el Diario del
Che Guevara y que presumia gque la entrega
a Cuba era un negocio del Presidente. En
esta oportunidad Zuniza me dijo que como
amigo le dijera yo cuanto pedia para no in-
volucrar a los EE. UU. en este asunto y que
se me daria la oportunidad de que yo urdiera
un plan para justificar mi abandono del
pais (Bolivia). Ante un nuevo rechazo mio
se me trasladé a la Policia Politica chilena.
En la Policia Politica, a partir de esa noche
se me sometiy a intensos y prolongados in-
terrogatorios, bajo todo tipo de presiones
morales, para gue yo aclarara los sigulentes
aspectos: 1) si mi conducta obedecia a un
plan reservado del gobierno de Bolivia, emer-
gente de las demoras y del cuasi rechazo del
crédito de 12 millones de dolares que solieito
el gobierno bolivianp a EE. UU. 2) Si mi con-
ducta obedecia 2l propdsito de ocultar la
identidad de algin Jefe militar que pudiera
haber sido el verdadero remitente del Diario
del Che Guevara a Cuba. 3) Si mi conducta
estaba destinada a justificar un golpe de
Estado en Bolivia. Rechacé categoricamente
los interrogatorios. Dije gue me responsabi-
lizaba de la entrega del Diario del Che Gue-
vara y que por ningun motivo modificaria
mi solicitud de asilo politico. Esto ocurrio
durante varios dias. Al sexto o séptimo dia
de mi detencién en Chile, se me dijo que se
me habia concedido el asilo politico y se me
invitg a pasar al salén de conferencias de
prensa. Una vez alli, unos ocho o diez foto-
grafos comenzaron a fotografiarme. Un fun-
cionario policial me dijo gue siguiendo la
tradicion de las conferencias de prensa en
esa reparticiéon, se me iban a formular veinte
preguntas y después de responder a las mis-
mas yo disponia de diez minutos para en
forma resumida decir todo lo que quisiera.
Respondi a las veinte preguntas acusando
violentamente al gobierno norteamericano,
asumiendo la responsabilidad por el envio
de] Diario del Comandante Ernesto Che Gue-
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vara e indicando que en un plazo maximo de
treinta dias me presentaria a los tribunales
bolivianos. Concluido el acto se me €encerro
nuevamente en la celda y el Sr. Zuniga,
completaments exasperado, me amenazo con
los pufios y me dijo que la conferencia de
prensa habia sido una treta de la .polmla
para descubrir lo que yo iba a decir, que
ante mis respuestas solo cabia al gobierno
chileno ponerme en la frontera. Los dos dias
subsiguientes continuaron los Iinterrogato-
rios. En un momento de esos me dijo el Sr.
Zuniga que todo estaba definido, que en Bo-
livia habia asumido el poder el General Mar-
cos Vasquez y que yo iba a ser fusilado. Me
mostré el recorte de un diario donde se re-
producia la declaracion del General Vasquez.
Le dije que era la mala suerte y que aun asl
se me devolviera a Bolivia. Zafiga me dijo
textualmente: “No seas tonto, ya que 10
quieres acusar a Barrientos ni Ovando, acu-
salo a Vasquez y vamos con el negocio que
he propuesto”. Le rechacé la sugerencia y se
retiraron mis interrogadores. Al cabo de una
hora, volvi¢ Zufiga y me dijo que a pesar
de todo un amigo norteamericano mio se
habia trasladado desde Venezuela a Chile
para negociar mi futuro. Bajo la impresion
del cambio politico en Bolivia acepté la en-
trevista, Al cabo de unos minutos me con-
dujeron a otra oficina, donde me encontré
con el Sr. Nicolas Leondiris, quien me traté
afectuosamente y me dijo que como amigos
pasariamos a entendernos, que era mentira
que hubo revolucién en Bolivia, pero que yo
comprendiera mi situacion y aceptara su
cooperacion para poder salir libre y con vida
del asunto en que me habia metido. En esa
reunién se acordé que yo debia abandonar
Chile en el primer avion después que se me
concediera el asilo, que no deberia rebelar
por motivo alguno las actividades de la
Agencia Central de Inteligencia en ningun
pais, y que luego los americanos tratarian de
ayudarme para que yo reiniciara una carrera
politica en cualquier grupo izquierdista.
Acepté la sugerencia, le dije que discutiria-
mos mas ampliamente el futuro, y nos des-
pedimos. Esa noche recién se realizé en San-
tiago 1a verdadera conferencia de prensa,
cuyos detalles son de dominio publico. Con-
tinué incomunicado por el espacio de unas
diez horas mas. Se me entregdé un documento
y se me condujo a la embajada argentina a
pedir visa. Los resultados de la gestion son
conocidos, la rechazaron. Durantz unos diez
minutos, los unicos que permaneci libre en
Santiago, estuve en la casa de un periodista
chileno cuyo nombre no recuerdo. No pude
conversar nada, porque habia més de veinte
personas, gque ademas de saludarme efusiva-
mente, me ofrecian café, frutas e inclusive
me invitaban a escuchar musica boliviana.
Se interrumpio esta mi breve permanencia
cuando el Subdirector de Investigaciones me
notific6 que mis papeles adolecian de una
omision y que deberia ir a la oficina del

Registro Civil para corregirla. Nuevamente

volvi a ]a incomunicaciéon hasta el momento en
que fui embarcado en un avion de la Com-
pania BUA con destino a Londres y escalas
en Buenos Aires, Sao Paulo, Rio, Las Palmas,

Madrid. En el documento que se me en-
tregaba observé que se me habia concedido
visa para ingresar a los EE. UU. Fui escol-
tado desde el momento de mi embarque por
el agente de la policia chilena Oscar Pizarro
Barrios y por el agente norteamericano Ni-
colas Leondiris. Durante el vuelo fui entre-
vistado por un corresponsal de “O Globo” de
Rio de Janeiro, y un periodista chileno. En
ambas entrevistas mantuve la linea tradi-
cional que me tracé de no insultar ni revelar
ningin secreto del Estado boliviano, ni de
ninguna de sus instituciones. En Madrid, me
entrevisté con el Sr. Embajador de Cuba,
cuyo nombre no recuerdo, quien me hizo
conocer que el Comandante Fidel Castro me
invitaba a su patria.

Agradeci la invitacion y le manifesté mi
deseo de volver a Bolivia para asumir res-
ponsabilidades. En Londres, estuve bajo con-
trol del policia norteamericano y tanto a las
autoridades britanicas cuanto a los embaja-
dores de Bolivia y Cuba les manifesté mi
inquebrantable determinacion de volver a mi
patria, El control policial, tanto en Londres
como en Nueva York, no fue estricto, puesto
gque al no hablar yo el idioma inglés, de-
pendia practicamente del traductor con quien
caminabamos como amigos. Este traductor
era el Sr. Leondiris. Después, en compafia
de este mismo sefior me trasladé a Nueva
York donde continué bajo control policial
Quiero dejar constancia expresa de que en los
aeropuertos de Londres y Nueva York, no se
me permitiéo el ingreso ni la salida por las
puertas principales. El agente Leondiris se
encargd de mis documentos y equipaje,
mientras yo abandonaba el aeropuerto por
puertas secundarias. Aclaro también que pa-
ra evitar me relacionara con la prensa en
Londres durante las dos audiencias que tuve
en el Foreign Office, se me llevé a es: edi-
ficio para introducirme por un garage de
una calle no muy. concurrida.

Aproveché el acuerdo a gue habia llegado
con los norteamericanos para imponerles mi
ingreso a Nueva York, con el fin de compro-
meter al gobierno de EE. UU. en caso de que
me ocurriera cualquier cosa, y de poder per-
sonalmente denunciar al Comité de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas la persecu-
cion que se hacia en su propia patria g un
ciudadano. En Nueva York estuve bajo cus-
todia permanente de uno, a veces dos y hasta
tres agentes del servicio secreto. Se me alojo
en un motel cuyo nombre no recuerdo. Luego
me llevaron a otro motel de Nueva Inglaterra
que tenia el nombre “Diplomatic” y finalmen-
te me alojaron en el hotel “Statler Hilton”
de la ciudad de Nueva York. En ninguno de
los hoteles norteamericanos me he registra-
do personalmente y las fichas correspondien-
tes las llenaban siempre los agentes. Pasados
unos dias y ante la permanente expectativa
que habia creado mi caso, me permitieron
trasladarme a Lima, Perid, donde el Gobierno
no puso ninguna observacién a mi presencia

Leondiris y los analistas de informaciones
de la CIA facilitaron mi retorno hasta el
Peru, porque estaban convencidos que para
mi era imposible volver a adoptar una posi-
cién revolucionaria. Permanentemente se me
insistia en la inutilidad de mi accién en
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contra de sus intereses y en la confianza que
ellos tenifan de que sus agentes politicos in-
ternos podian confundir a la opinién piiblica
continenftal y boliviana, presentandome como
un aventurero irresponsable. Siempre se me
decia que mis posibilidades de volver a la
lucha activamente en contra de ellos iban a
ser anuladas. Por lo demas, yo los convenci de
que queria mi tranquilidad y que no los de-
nunciaria a ellos.

Antes de ponerme en libertad, los nortea-
mericanos me dieron la direccién del Segun-
do Jefe de la CIA en la capital del Peru, que
es el sefior Ignacio Carranza Rivera. Oficia
en el Peru de Asesor de Seguridad Publica y
estd adjunto a la misiéon econémica de los
EE. UU. en la Reptiblica del Peru. Este sefior
vive en la Av. 28 de Julio N? 631, departa-
mento primero; su nimero de teléfono en
Lima es 55910. Una vez en Lima, ante la
campana de difamacion en que se encontra-
ban interesados los norteamericanos, notifiqué
a] sefior Carranza que volveria a mi patria
¥, a pesar de todo su poder, enfrentaria al
Gobierno americano. Durante mi permanencia
en el departamento del Sr. Carranza, pude
verificar que este sefior tiene una gran auto
ridad sobre el Inspector M:ltens, que es el
Jefe de Policias del Peri; entrego a Ud., sefior
Juez, la nota que personalmente me entregd
Carranza Rivera en Lima para mantenerme
bajo control de la CIA”.

7) La CIA en Bolivia.—

A_rg'uedas expone con franqueza sus vincu-
laciones con la CIA y el caricter que tuvie-
ron, denuncia a algunos de sus agentes, los
métodos que usa y su penetracion en Bolivia,
pero, naturalmente, sélo puede decir una mi-
nimga parte de lo que sabe,

P.—Diga si pertenecié a la CIA, cuando
se produjo el rompimiento con esa organiza-
cion y por qué motivos.

R.— Atormentado por un complejo de cul-
pabilidad y acostumbrado ‘a usar un lenguaje
revolucionario, me he calificado como Agente
de la CIA sin haber desempefiado propiamen-
te este papel. Mis relaciones con la Agencia
Central de Inteligencia de los EE. UU. tuvieron
un caracter oficial y estoy convencido ds que
salvo contadas y honrosas excepciones, los
Ministros de Gobierno siempre tuvieron esta
clase de contactos .y recibieron igualmente
los subsidios que para diferentes fines se les
entrega. En algunos palses donde la tradi-
cion institucional estd mas acentuada, la CIA
busca sus contactos con los funcionarios de
carrera y eventualmente coopera con los po-
liticos. Puede cambiar muchas veces el g0-
bierno, pero el aparato de dominacién extran-
Jera y coercion nacional debe permanecer
incolume; esa es una regla basica en la po-
litipa de la potencia colonizadora. ...sélo lle-
gue a relacionarme con los norteamericanos
cuando era Subsecretario de Gobierno.

Al cabo de unos 40 dias de mi designacién
(como Subsecretario de Gobierno), la Emba-
jada de los Estados Unidos presioné ¥ obtuvo
mi renuncia. Después de haberme sometido
a un interrogatorio en la ciudad de Lima, el
gobierno norteamericano no obstaculizé de
modo alguno la nueva designacién que se
hizo en mi favor; por el contrario, sus agentes
diplomaticos, politicos y de inteligencia se
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encargaron de loar mis servicios y aplaudir
mis actuaciones.

P.— En diversas declaraciones se ha indi-
cado que ha sido el declarante miembro de la
CIA (Agencia Central de Inteligencia); en
esta cirtud refiera si a esa entidad pertene-
cian también elementos bolivianos tanto ci-
viles como militares.

R.— Amparandome en el inciso 5° del Art.
101 del Codigo Penal Militar, no puedo revelar
la naturaleza de las relaciones que existen
entre algunas reparticiones del Gobierno Na-
cional con el Gobierno de los EE. UU. En lo
que se refiere a miembros de las FF. AA,,
igualmente y por la razén anteriormente
expuesta, no puedo responder., En cuanto a
ciudadanos particulares, en el Ministerio de
Gobierno el Coronel Rafael Loaiza y el Tte.
Coronel de Carabineros, Roberto Quintanilla,
a tiempo de investigar actividades del parti-
do comunista pekinés, descubrieron una red
propia de la Agencia Central de Inteligencia
de los EE. UU. que estaba dirigida por el Sr.
Alberto Monje Pinedo. Al observar los docu-
mentos decomisados a esta red y en presencia
del Sr. Hugo Murray, de la embajada ame-
ricana, solamente tomé un “Quién es Quién”
de nuestro Ejército, que habian levantado esos
agentes. Rechacé categoricamente devolver
este documento a los norteamericanos y lo
entregué personalmente al Sr. Presidente de
la Rzpublica. De este hecho también hice co-
nocer al Sr. General Comandante en Jefe y
le indiqué que a pesar de habérseles devuelto
sus instrumentos a los americanos, se prose-
guiria la investigacion. En mis funciones de
Ministro de Gobierno, observé que el Mayor
de Carabineros Rodolfo Tapia Pacheco, per-
manentemente aprovechaba su condicion de
enlace entre la: Policia Nacional y USAID Bo-
livia, para difundir ante los norteamericanos
intrigas, denunciando supuestos atropellos gue
sufria la Policila de parte de las FF. AA.
Tapia Pacheco aconsejéo a los norteamerica-
nos que se deberia negar toda asistencia a la
Policia boliviana mientras las FF. AA. ne
se comprometieran a devolver a la policia
algunos vehiculos, equipos de radio y el
aviéon que como emergencia de los sucesos
del 4 de enero del ano 65, habian pasado
a la custodia d2 algunas unidades mili-
tares, Tapia, esgrimiendo conceptos que se
le habian inculcado durante su permanencia
en institutos norteamericanos, permanente-
mente trataba de sustraer a la Policia Nacio-
nal de la dependencia del Ministro de Gobier-
no, e insistia en la paridad jerarquica de las
FF. AA. y la Policla Nacional. Durante una
reunion entre el suscrito y funcionarios del
USAID para acordar la construccion de un
penal en los terrenos donde los carabineros
habian estado construyendo una fortaleza en
las alturas de Villa Pabdn, el referido Tapia
sostuvo que “ellos”, refiriéndose a €l y a los
norteamericanos, habian hecho esos gastos
en favor de la Policia y que no podian permi-
tir que ese local se convirtiera en Carcel pi-
blica. Como ya el referido Tapia habia estado
haciendo una intensa campafia de despresti-
gio en contra de los jefes militares, que por
disposicion del gobierno ocupaban cargos de
direccién en la Policia Nacional, previa con-
sulta con el Coronel Juan Pérez Tapia dicté
una resoluciéon ministerial ordenando la baja
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definitiva, del Mayor Tapia Pacheco ¥ su con
finamiento a Puerto Rico.

P.— ;Qué elementos extranjeros eran los
que dirigian esta organizacién en el pais?
;Cuales eran sus ramificaciones en el aAmbito
nacional?

R.— En el ejercicio de mis funciones tanto
como Subsecretario cuanto como Ministro, ¥
con caracter oficial, he mantenido relaciones
con los funcionarios norteamericanos Larry
Sternfield, Nicolas Leondiris, John S. Tilton,
Hugo Murray, Gabriel Garcia Garcia, Mario
Gongzalez, N. Hernandez y otros dos funciona-
rios subalternos cuyos nombres por este mo-
mento no recuerdo.

P.— Cuando Ud. era Ministro de Gobierno,
squién era el jefe de la CIA en Bolivia con el
que se relaciono?

R.— Inicialmente era el Sr. Larry Sternfield,
luego el Sr. John S. Tilton, y unos dias antes
de que abandonara el Gobierno, el jefe era
un sefior de nombre Tomas cuyo apellido no
recuerdo, pero que esta ligado a la Embajada
de EE. UU. y figura como primer secretario
o como encargado de asuntos politicos.

P.— Ha manifestado el declarante que orga-
nizaciones americanas como el Cuerpo de Paz,
USIS, ete., forman parte de la CIA. ;Cuiles
son los fundamentos para esta afirmacion?

R.— En los trabajos de investigacién acerca
de la existencia de grupos guerrilleros, algu-
nos agentes me manifestaron que miembros
del Cuerpo de Paz, en las areas rurales no
solo se limitan a prestar cooperacion técnica,
sino que tratan de obtener informaciones
acerca de los antecedentes de las personas que
habitan una determinada poblacién o comu-
nidad. Conocedor de los métodos de infiltra-
cion de agentes y de los incidentes que han
provocado en diferentes partes del mundo,
tengo el convencimiento de que los servicios
de inteligencia norteamericanos utilizan todos
los métodos para localizar a sus agentes.

P.— ;Podria Ud. relacionar la forma como
interviene la Central de Inteligencia de Esta-
dos Unidos (CIA) en Bolivia y si esa inter-
vencion es conocida por altos dignatarios del
Estado?

R.— La colonizaciéon norteamericana es un
hecho objetivo que causa honda preocupacion
en todos los patriotas bolivianos. La Agencia
Central de Inteligencia como el instrumento
de represion del gobierno norteamericano uti-
liza todos los métodos a su alecance para obte-
ner informaciones, deformar la opinién pi-
blica, tergiversar las informaciones que reci-
ben los gobiernos nacionales, calumniar, difa-
mar y desvirtuar los movimientos emancipa-
torios,- todo ello para facilitar 1a penetracion
de los grandes consorcios capitalistas y la
subordinacion de los gobiernos a los intereses
del poder colonial y de los grupos dominantes
de la propia nacionalidad. No tengo pruebas
que puedan hacerse valer en juicio, que algu-
nos altos dignatarios de Estado tuvieran con-
tactos con la Agencia Central de Inteligencia.

P.— A su parecer, jcuanto tiempo hara que
la CIA interviene en los mecanismos y orga-
nismos de seguridad?

R.— Ya he senalado como una fecha apro-
xXimada el afio 1957, pero publicaciones de
prensa dan cuenta que Claudio San Roman
habla mantenido contactos con los norteame-

ricanos desde la época del primer gobierno del
MNR.

En lo que se refiere a la infiltracion norte-
americana en el servicio de inteligencia del
Ministerio de Gobierno, no puedo precisar
fechas, pero calculo que a partir del afio 1955
los funcionarios norteamericanos trabajaban
en estrecho contacto con los jefes de control
politico. En la conferencia de la Interpol de
Rio de Janeiro el afio 1965, el comisario For-
tino Baldivieso habia denunciado al repre-
sentante de la delegacion norteamericana que
los asesores policiales del USAID en Bolivia,
mas se hablan preocupado de organizar “Con-
trol Politico” que de asesorar verdaderamente
a la Policia. De personas que anteriormente
desempefiaron el cargo de Ministro de Go-
bierno, los americanos solamente me hicie-
ron saber que habian comprado algunos ve-
hiculos a nombre del Sr. José Antonio Arce
Murillo, sin indicarme sus relaciones ni los
motivos de tales adquisiciones. De acuerdo a
lo obsgrvado durante mi detencion en Chile y
en Londres y por la llamada que formulo el Sr.
Carranza en Limg al Jefe de la Policia pe-
ruana, deduzco que los norteamericanos re-
clutan sus agent2s o buscan personas que les
colaboren al margen de las instituciones a
que pertenecen.

P.— Su retorno al pais ;se debié a algunas
condiciones estipuladas por la CIA?

R.— No. Cuando en Lima decidi volver a la
patria, quedaron definitivamente rotas todas
mis relaciones con esa tenebrosa banda que
conspira en contra de la humanidad.

P.— ;Cree Ud. que ha declarado todo lo que
sabe con referencia a la CIA?

R.— No. La Legislacion Penal Militar vigen-
te y la falta de pruebas en caso de juicio, me
inhiben en algunos casos para dar respuestas
completas, pero creo que para que el pueblo
tome conciencia he dicho lo suficiente.

PARTE 11

El Subteniente Mario Eduardo Huerta, que
participo en el combate librado en la Que-
brada de El Yuro, donde fue capturado el
Che, también presto declaracion en el proceso
contra Arguedas.

Este es su relato de la batalla:

“El dia 8 de octubre, a las 6 de la ma-
flana recibimos informacion de la presencia
de guerrilleros en la zona del Yuro. Inme-
diatamente, junto con el Subteniente Carlos
Pérez, desde La Higuera entramos €n con-
tacto con nuestro Comandante de Compania
Capitan Celso Torrelio Villa, que se éencon-
traba en la localidad de Pucara, para infor-
marle y pedirle su consentimiento, con lo
que el Capitan Torrelio nos contesto que se
tenia la orden del Comando de Batallon de
destacar una Seccién a Chanaral y la otra
a San Antonio, Pero nos autorizé a que fué-
ramos primero al Yuro a constatar la infor-
macién y después diéramos cumplimiento a
la orden. Después decidimos tomar contacto
con el Capitin Gary Prado, que se encon-
traba en el Picacho al mando de su Com-
pa-ﬁia “Bn-

A las 9 de la mahana avistamos la zona
de El Yuro ¥ San Antonio, dislocando un
equipo de inteligencia, que en el lapso de
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una media hora volvié trayendo un cigarrillo
“astori” fresco, lo cual nos indicé que debe-
riamos tomar una acciéon en forma Inme-
diata. Formamos el dispositivo de combate
con una emboscada de area para cerrar lLo-
das las probables vias de retirada. Al mismo
tiempo, pedimos refuerzo de morteros al Ca-
pitan Gary Prado, el cual se presentd per-
sonalmente con dos piezas de morteros mas
la Seccién del Sargento Huanca. Aproxima-
damente a las doce, se le indico el dispo-
sitivo de combate adoptado y dio su aproba-
cién, indicando que debiamos entrar a la
Quebrada por distintos puntos. Al Iniciarse
esta incursion, serian aproximadamente entre
doce y media a una de la tarde, se inicio
el combate por parte de los guerrilleros con-
tra el Suboficial Mario Teran, que se encon-
traba cerrando la Quebrada de Jaguey. El
combate durd hasta las 16 horas sin cambios
en el dispositivo. A esta hora el Capitan Pra-
do pidi6 por radio al Subteniente Pérez,
soldados para reforzar al Sargento Huanca y
hacer un rastrillaje en l1a quebrada. Recibi la
orden de ir con una Escuadra penetrando la
quebrada para iniciar el rastrillaje, saliendo
sin novedad aproximadamente a las 18 ho-
ras, en que tomé contacto por radio con el
Capitan Celso Torrelio, que me dio la orden
de salir ya de la quebrada para replegarnos
a La Higuera.

El Che, herido en el combate de El Yuro,
fue transportado ese mismo dia a la localidad
dz La Higuera, juntamente con otros guerrille-
ros muertos y toda la doctimentacion en-
contrada, incluso el Diario de campafa.

El dia siguiente, a primera hora, arribé
en helicoptero a La Higuera, desde Valle-
grande, el Comandante de la Octava Division,
Coronel Joaquin Zenteno. Lo acompafiaba
Félix Ramos, cubano, agente de la CIA que
actuaba en la zona de operaciones, quien
venia para interrogar al Che y examinar la
documentacion de los guerrilleros. Ramos, ¥
otros agentes de la CIA, tenia credenciales
otorgadas por el Presidente Barrientos que lo
acreditaban como Capitan del Ejército boli-
viano, pero ésta era una ficcion para encu-
brir la labor de inteligencia que realizaba al
servicio de la CIA.

Segun la version de Zenteno, él dejo a
Ramos en La Higuera y se traslado a la re-
gion de El Yuro, donde continuaba el com-
bate. Cuando regreso a La Higuera, a las
11.30, aproximadamente, el Che ya habia sido
asesinado. La orden fue impartida por el
Presidente Barrientos y el General Ovando a
los Coroneles Andrés Selich y Miguel Ayaroa,
guienes encomendaron al Sargento Mario
Teran la misiéon de cometer el crimen.

Segun el Coronel Zenteno, él no estaba
presente cuando mataron al Che, Después de
cometerse el homicidio, el agente de la CIA
Félix Ramos le sacé copia fofostatica al
Diario del Che, en presencia y con conoci-
miento de todos los Oficiales bolivianos que
estaban en ese momento en La Higuera. Ra-
mos viajo con los negativos a Washington,
donde fueron revelados. Desde Estados Uni-
dos se enviaron a la Embajada norteameri-
cana en La Paz varias copias fotostaticas
para ser repartidas al Presidente Barrientos,
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al General Ovando y al Coronel Zenteno.

Ademas, como ya lo relaté Arguedas, el
funcionario de la Embajada americana, Mu-
rray, le mando6 al Ministro de Gobierno otro
ejemplar,

El original del Diario del Che fue trasla-
dado primero a Vallegrande, el mismo 9 de
octubre, después que Ramos lo habia foto-
copiado. Alli lo leyo el General Ovando y lue-
go fue exhibido a los periodistas en una con-
ferencia de prensa. Dias mas tarde, otro
agente de la CIA, Gabriel Garcia, aludido
por Arguedas en sus declaraciones, transporto
el Diario, que estaba escrito en dos libretas,
hasta La Paz.

A continuacién reproducimos las partes
principales del interrogatorio a que fueron
sometidos en el proceso los Coroneles Zen-
teno, Salich, Ayaroa, Saucédo y Arana, los
oficiales de mas alta graduacion que esta-
ban en Vallegrande y La Higuera cuando se
libré la batalla de El Yuro.

Su testimonio, sin que ellos se lo hayan
propuesto, ratifica plenamente la denuncia
de Arguedas contra la penetracion de la CIA
y de los norteamericanos en Bolivia y, con-
cretamente, en el Ejército y en las acciones
libradas contra los guerrilleros.

TESTIMONIO QUE PRESTO ANTE EL JUEZ
EL CORONEL JOAQUIN ZENTENO ANAYA

P.— Diga Ud. ¢donde se encontraba el dia
de la captura del Che Guevara y qué me-
didas fueron tomadas?

R—E] dia ocho de octubre, cuando recibi
parte de haberse tomado contacto con los
guerrilleros, existir bajas y haberse captu-
rado al Che Guevara y otros en la Quebrada
del Yuro, dispuse a horas 17 el vuelo de un
helicoptero piloteado por el Mayor de Avia-
cion Niho de Guzman para evacuar los pri-
meros heridos, circunstancia en la que se
brindé acompanar al piloto el Teniente Co-
ronel Andrés Selich Schop, por conocer la
zona. El mismo Jefe recibio indicaciones del
G-2 de la Division Mayor Arnaldo Saucedo,
para encargarse de la custodia del material
v equipos caidos en la Quebrada de El Yuro.
A horas 17.45, retorno el helicoptero con dos
soldados heridos, habiendo imposibilidad de
que dicha nave realizara un nuevo vuelo por
falta de visibilidad. A horas 06.30 del dia 9,
me trasladé a la pista de Vallegrande, con
el propdsito de seguir a La Higuera y luego
al Yuro, por continuar la accion de armas,
circunstancia en la que se presento el Ca-
pitan Félix Ramos, solicitando adjuntarse a
mi comitiva por haber conocido personal-
mente al Che Guevara, circunstancia que
facilitaba su identificacion, asi como un po-
sible interrogatorio. Me permito aclarar que
mi puesto de Comando se encontraba ins-
talado, a partir del 26 de szptiembre en la
localidad de Vallegrande.

P—Diga Ud. todo cuanto sabe sobre la
documentacion capturada a los heridos y
muertos caidos en la accién de la Quebrada
de El Yuro, especialmente con referencia al
Diario de Guevara.

R.—Llegado a La Higuera, supe... que en
la casa del telefonista ... Hidalgo, se encon-
traban mochilas, material y documentos cap-
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turados, asi como cinco bajas guerrilleras.
Como la operacién continuaba en la Quebra-
da de El Yuro, decidi trasladarme sin haber
verificado los documentos ni material cap-
turado.

Permaneci en El Yuro hasta horas 11.30,
aproximadamente, hora en que retorné a La
Higuera, acompafiado del Mayor Ayaroa ¥
una pequefia escolta, En circunstancias que
ingresé al patio de la casa del telefonista
Hidalgo, vi gue el Capitan Félix Ramos to-
maba una copia fotografica de un libreto
(agenda) color rojizo, que resulté ser el Dia-
rio del Che Guevara. Se encontraba presente
el Coronel Selich. En estas circunstancias, le
indiqué que una vez procesadas esas fotogra-
fias deberian ser entregadas un ejemplar al
Comando de Ejército y otro a mi Comando,
pues supuse tratarse de un documento gue
facilitaria posteriormente la conduccion de
las operaciones. Luego de visitar en la es-
cuela de La Higuera las bajas enemigas en-
tre las que se encontraban Che Guevara,
Willy, Arturo, Antonio, el Chino y Aniceto y
de impartir instrucciones para la prosecucion
de la evacuacion de las bajas propias y ene-
migas, recogi el referido diario, juntamente
con la carabina de Che Guevara y otros,
embarcandome en el helicéptero de retorno
a Vallegrande. Pocos minutos después de
nuestra llegada a Vallegrande, arribo el se-
Nor General Comandante en Jefe, acompa-
flado de los sefiores Generales David La
Fuente y Contralmirante Horacio Ugarteche.
El diario lo entregué al sefior General Co-
mandante en Jefe y supe que permanecio
dicho documento con el sefior General y el
Teniente Coronel Egberto Olmos, Capitan
Pamo y oftro Ayudante en la Agencia del
Banco Central durante la noche del 9. Al dia
siguiente, 10, a horas once, se llevo a cabo
una conferencia de prensa en la cual el in-
dicado diario fue mostrado a los periodistas
por €l Jefe de la Seccion Segunda de la Oc-
tava Division, en forma muy parcial, siendo
la altima vez que vi el indicado documento.
Deseo enfatizar que sdélo vi el diario que co-
menzaba en Enero y no asi el anterior vo-
lumen, que supe era una libreta que relataba
hechos entre Septiembre y Diciembre. Pos-
teriormente, tuve conocimiento por referen-
cias que organismos de la Embajada ameri-
cana habian remitido copias fotograficas del
Diario del Che a la Presidencia de la Re-
publica, al Comando en Jefe y a mi Comando,
habiendo sido este 1ltimo ejemplar retenido
en el Comando en Jefe de las Fuerzas Ar-
madas, no habiendo llegado a poder mio ab-
solutamente ninguna -copia fotografica del
Diario del Che Guevara.

P.— Puede Ud. concretar el tiempo que tuvo
€l Capitan Félix Ramos el Diario del Che en
su poder?

R.— Presumo que fue entre horas 07.30 de
la mafiana del 9 en gue llegamos a La Hi-
guera y las 11.45 del dia 9 en que recogi el
Diario juntamente con la carabina para tras-
ladarlos a Vallegrande y entregarlos al Sr.
General Comandante en Jefe.

P.—Diga Ud. por orden de quién el Ca-
pitan Ramos saco fotocopias del diario men-
cionado y con qué fines,

R.—No se impartié ninguna orden y fue
por iniciativa propia que Ramos saco la in-
dicada fotografia, siguiendo practicas ante-
riores, puesto que Ramos y el Capitan Eduar-
do Gonzalez, ambos de origen cubano, tenian
acceso a nuestras labores de investigacion
por haber instruido y comandar los equipos
de satinadores “Times”, previa coordinacién
que supimos existia con el Alto Mando, por
intermedio del sefior William Couleghan, ha-
biendo los mismos Ramos y Eduardo Gonza-
lez participado ya en actividades de inteli-
gencia anteriores, de acuerdo a recomenda-
cion personal cursada a mi Comando por
S.E. el sefior Presidente de la Republica, el
senor Subsecretario de Defensa Nacional,
General Berdecio, y por llevar los indicados
Ramos y Gonzalez carnets de Oficiales boli-
vianos con el grado de Capitan.

P.—Diga Ud. ¢qué disposiciones fueron
tomadas para la seguridad y custodia de do-
cumentos y otros efectos encontrados en po-
der de los muertos y prisioneros caidos en El
Yuro?

R—El dia 9, antes de retornar a Valle-
grande, se ordeno en La Higuera el recojo
¥y evacuacion de todo el material capturado
hacia Vallegrande, quedando a partir de ese
momento bajo la custodia del sefior Mayor
Jefe de la Seccion Segunda, cooperado por
e] Sr. Coronel Selich.

P—Diga si dentro de estas disposiciones
se ordenod levantar el inventario con el acta
respectiva.

R— Efectivamente, en Vallegrande se rea-
liz6 un inventario pormenorizado del arma-
mento, material y documentos capturados,
asi como de ciertos fondos gque Habian sido
distribuidos en La Higuera por el Capitan
Gary Prado, habiéndose luego elevado el par-
te correspondiente al Comando en Jefe.

P.—Diga Ud. si sabe quién fue la primera
persona que recogio los documentos pertene-
cientes a Guevara.

R.— Supongo que los Oficiales y Clages que
participaron directamente en la accién, los
mismos gue concentraron ese material y do-
cumentos en el patio de la casa del telefo-
nista Hidalgo.

P.—Diga Ud. en forma sucesiva ¢quiénes
tuvieron en su poder el diario de Guevara
hasta que fue entregado al Comandante en
Jefe de las FF. AA. de la Nacign?

R.— De acuerdo al orden cronologico de los
hechos, fueron: 1.—Los Oficiales y Clases
que capturaron a Guevara, entre ellos el
Capitan Gary Prado, el Teniente Huerta, el
Teniente Banegas, 2— El Teniente Coronel
Selich y el Capitan Félix Ramos. 3.— Mi
persona, hasta el momento de su entrega a
mi arribo a Vallegrande al General Ovando,
Comandante en Jefe de las FF. AA. de la
Nacion.

P.—Diga Ud. en qué circunstancias, mo-
mento y lugar y por quién le fue entregada
la documentacion capturada, y si entre ésta
estaba todo el Diario de Guevara.

R.—Entre el momento de mi llegada a La
Higuera, proveniente del Yuro y mi embar-
que en €l helicoptero, recuerdo gque existia
cierto nerviosismo y confusion a raiz de que
las operaciones proseguian, no llegando a
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precisar con mucha claridad si fue. Ramos
el Coronel Selich o el Mayor Ayaroa quien
me entregd el diario color rojizo, juntamente
con la carabina, pues el anterior diario, que
supe que era una libreta azul, no lo vi en
ningin momento.

P.— Diga Ud. si durante el tiempo gue eg-
tuvo en su poder el diario fue conocido por
ofras personas, indigque los nombres y el
motivo.

R.— Durante el tiempo que estuvo el dia-
rio en mis manos, que fue en el lapso que
duré el viaje en el helicoptero desde La Hi-
guera a Vallegrande, no hubo otra persona
que lo hubiera conocido, habiéndome yo li-
mitado a fojearlo en el helicoptero por no
existir tiempo para leerlo detenidamente pues
veniamos acompafiados de dos bajas propias.

P—Diga usted ¢qué personal del Ministerio
de Gobierno v de la prensa nacional y ex-
tranjera estuvieron en el lugar de los hechos
y desde cuando?

R.—El unico personaje extranjero que
recuerdo era el Capitan Félix Ramos, que
supe era de origen cubano, pero estaba pro-
visto de un carnet que lo acreditaba como
Oficial boliviano. No constaté la presencia de
ningan personal de la prensa nacional o ex-
tranjera.

P.—Diga usted si en el lugar de los he-
chos (La Higuera o Vallegrande) también el
personal del Ministerio de Gobierno o perio-
distas tomaron fotocopias del diario del Che
Guevara y quiénes son.

R— No supe ni se me pidi6 autorizacion,
nji en La Higuera ni en Vallegrande para que
ningtn personero ni del Ministerio de Go-
bierno ni de la prensa tomasen fotografias,
excepciéon hecha de Ramos que lo hizo en
La Higuera. Ya en Vallegrande se hiecieron
presentes el Sr. Gabriel Garcia, de origen
cubano, juntamente con el Coronel Quinta-
nilla del Ministerio de Gobierno, quienes tra-
bajaron juntamente con el Mayor Saucedo
en el examen del material e identificacion
de bajas guerrilleras junto con el prisionero
Leon.

P.—Diga usted ¢qué agentes del servicio
informativo norteamericano se encontraban
en el lugar de los hechos?

R—Dentro de la actividad contraguerri-
llera de la Octava Divisién, se hicieron pre-
sentes, en fecha 8 de mayo, un Sr. Gonzilez,
€l Teniente Coronel Quintanilla y el Tenien-
te Coronel Arana para el interrogatorio de
Debray, Bustos y Roth. En fecha 30 de julio
¥y 31 de agosto, como consecuencia de las
acciones de Rio Moroso y Vado del Yeso,
también se hizo presente el Sr. Gabriel Gar-
cia. El 8 de agosto recibi la solicitud de
audiencia del senor William Counleghan, Coor-
dinador del Servicio de Inteligencia Ameri-
cano, guien puso a mis ordenes a los Capi-
tanes Félix Ramos y Eduardo Gonzalez, pro-
vistos de documentos de recomendacién
provenientes del Sr. Presidente Constitucional,
del Sr. Subsecretario de Defensa y, repito,
de carnets de oficiales holivianos, Ramos y
Gonzalez dirigieron primero un curso de In-
teligencia contraguerrillera en Santa Cruz,
luego la preparacion de satinadores en La
Esperanza, ingresando el 25 de septiembre

12

juntamente con mi Puesto de Comando a la
zona guerrillera de Vallegrande, habiéndome
expresado tanto Culeghan como Ramos ¥y
Gonzalez, estar autorizados para €llo, por
existir acuerdos de Alto Nivel

P.— ¢Cree Ud. que en tiempo de cinco ho-
ras el Capitan Ramos pudo fotocopiar todo
el diario del Che Guevara?

R.—Creo que si, pues a mi retorno de la
Quebrada del Yuro, vi que concluia de sacar
las fotocopias correspondientes al diario de
color rojizo.

P.— Diga usted si ha tenido conocimiento
del Iugar y fecha en que fue entregada la
primera parte del diario del Che Guevara al
senor General Ovando,

R.— Ignoro, supongo que esta parte fue
entregada con el conjunto de la documen-
tacion a las autoridades superiores.

P.—Diga Ud. por qué no se tomé la pre-
vision de recoger el material fotografico em-
pleado en las fotocopias del diario de Gue-
vara.

R.—Porque supe que ellos fueron enviados
directamente a Washington, no habiendo el
tal Ramos revelado los rollos y que tal ope-
racion fue cumplida ya en Washington.

P.— Diga usted cuando, donde y quién le
dio parte de que las fotocopias tomadas del
diario de Guevara fueron remitidas a Esta-
dos Unidos.

R.—Supe por informaciones, primero del
Jefe de la Seccion Segunda y referencias al
interior del Comando de la Octava Divisién,
asi como de uno de los personeros del Ser-
vicio de Inteligencia Americana, en Santa
Cruz, aproximadamente a fines de noviembre
o principio de diciembre.

P.—Diga Ud. si al entregar el diario men-
cionado al General Ovando dio parte de que
éste fue fotocopiado.

R.—No di parte al Sr. General Ovando,
pero si lo hice al Sr. General Comandante
General del Ejército durante la permanencia
de éste en Vallegrande a los pocos dias del
suceso.

P.— Diga Ud. si recibié proposicién de com-
pra de alguna editora extranjera del diario
de Guevara para su publicacién y cual fue
ésta.

R—En ningin momento conoei ningtn
representante de ningtin érgano publicitario
y menos recibi proposicién alguna de esta
naturaleza.

P.— Diga Ud. si tiene conocimiento de que
los documentos originales del citado diario
hubiesen sido enviados a algin lugar del ex-
terior, antes, durante o después de que fue-
ron entregados al Alto Mando.

R.—La tnica referencia que supe fue que
el Capitdin Ramos habia remitido los rollos
del diario del Che Guevara a Washington.

P—Diga usted si tiene conocimiento en
qué forma Fidel Castro obtuvo una copia del
diario del Che Guevara,

R.—Ignoro en absoluto.

P.— ¢(Cree Ud. que la publicacion del dia-
rio del Che por Castro fue una fotocopia to-
mada del original o de las copias sacadas en
Higueras?

R.— Sé por referencias que las copias pu-
blicadas por Fidel Castro corresponderian al



original y no a las tomadas por Ramos, pues
de acuerdo a informacion del Mayor Saucedo,
las tomadas por Ramos presentaban algunas
impresiones digitales que no llevaban las co-
pias publicadas por Castro.

P.— ¢Tiene Ud. algo mas que agregar?

R.-—Deseo reiterar: 1— Que el diario de
Guevara permanecio en mi poder mas o me-
nos una hora entre La Higuera y Vallegran-
de, en que lo enfregué al sefior Comandante
eén Jefe, 2— No recibi ninguna copia fotos-
tatica. 3— No di orden de que se tomaran
copias del citado documento y cuando el
Capitan Ramos las habia obtenido, en mo-
mentos en gque me encontraba a la coordina-
cién de las acciones en el Yuro, no di mayor
importancia a ese hecho ni ordené su se-
cuestro porque en oportunidades anteriores
colaboraban con la Octava Division elemen-
tos como el Dr. Gonzalez y el sefior Gabriel
Garcia, presumiblemente pertenecientes a la
CIA. 4—La presencia del sefior Couleghan en
Santa Cruz y la colaboracion de los Capita-
nes Ramos y Gonzalez fue admitida en mi
Comando debido a los siguientes anteceden-
tes: a) Naturaleza de las credenciales que
ostentaban. b) No haberse recibido ninguna
directiva especial que limite nuestras rela-
ciones con los indicados elementos. ¢) Con-
vencimiento de que se buscaba una comun
finalidad como era liquidar. las guerrillas en
Bolivia,

DECLARACIONES DEL CORONEL ARNALDO
SAUCEDO PARADA, JEFE DE LA SECCION
II DE LA 8* DIVISION

P.— ¢(Desde cuando y por orden de quién,
elementos de la CIA integrados por Gonzalez,
Ramos y Garcia, coordinaron sus labores de
informaciéon con la 8% Divisién?

R.—Desde el 8 de mayo de 1967 el Dr.
Gonzalez fue llevado personalmente por el
Coronel Federico Arana, Jefe del Departa-
mento IT del Comando del Ejército y lo pre-
senta como especialista en interrogatorios, y
con ¢l hicimos los interrogatorios a Debray
v a Bustos. El Coronel Arana regreso. que-
dando el Dr. Gonzdlez en la Seccion IT de
la Division, coordinando el trabajo con la
Seccion TI. En el mes de junio, fueron como
instructores del Rangers, dos cubanos - ame-
ricanos llamados Felix Ramos Medina y
Eduardo Gonzalez, que portaban carnets de
identidad como Oficiales del Ejército bolivia-
no, ademas de recomendaciones especiales por
tarjeta del Presidente de la Republica y otra
del General Berdecio. Componia este equipo
gue era coordinador en Santa Cruz, Willy Cou-
leghan. Desde entonces tuvieron aceceso a todas
las reparticiones de la Division. Gabriel Gar-
cia aparecié también en el mes de junio.
acompahado del Mayor de Carabineros Quin-
tanilla, a raiz de la ecaptura de Honorato
Rojas y un grupo de Vallesrande que fue
sindicado de enlace de gucrrilltros, igual-
mente con él hicimos el interrogatoripo e in-
dagaciones, tanto en esa oportunidad como
después de la accion del Vado del Yeso y las
posteriores hasta gque terminaron las guerri-
llas.

P. -Diga Ud. ¢qué previsiones fueron fo-
madas para controlar las actividades de los
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indicados elementos. teniendo en cuenta su
procedencia cubana?

R.--Como estos senores
por el Alto Mando y conociendo gue eran
ademas cubanos contrarios al régimen de
Fidel Castro y sin haber reeibido instruccio-
nes especiales sobre sus atribuciones, en to-
das las cuestiones do cuerrillas tratamos de
colaborar ampliamente, porgue sabiamos que
servian a BEstados Unidos, que lo considera-
bamos un aliado bpuestro en la lucha anti-
guerrillera.

P.— Refizra Ud. si sabe quién fue la pri-
mera persona que recogio los documentos
caidos .en |a Quebrada del Yuro, antes de la
llegada a este lugar del Coronel Selich.

R.-—Fue el Capitan Gary Prado, quien los
recolec de los soldados gue capturaron a
los prisioneros y muerics. Por referencias
posteriores de uno de los componentes del
team gue nstruyveron Ramos y Gonzalez, gue
se llama Franklin Gutiérrez Loza., que esta
actualmenie detenido en Santa Cruz por
haber tratado de vender documentos de los
cuerrilleros. tengo conocimiento de que otros
soldados y Oficiales también se ocuparon de
recoger documentos y efectos de los guerri-
lleros mas que de la accion del combate,

P.—Diga Ud. en qué momento y ecircuns-
tancia fuvo conceimiento de los cuadernos
gue conlenia el diario de Guevara,

R--En la ncche del 9 dz octubre ante un
grupo de Jefes deo Eslado Mayor de la Oc-
tava Division., Teniente Coronel Gonzalez
Lak, Mayor Remberlo Vilur v yo. Félix Ra-
mos nos conté detalles de lo ocurrido en La
Higuera y que habia tenido liempo de sacar
fotocopias del diario del Che y otros docu-
mentos. ;

P.— Sirvase reiterar guién tomo las foto-
grafias, en presencia de quiénes, donde,
cuande y por qué tiempo. si es gue sabe.

venian enviados

R.—Las fotografias las tomé Félix
Ramos. Estaban en La Higuera el Coronel
Joaguin Zenteno, Tenien.e Coronel Andrés

Selich, Capitan Gary Prado. Teniente Totty
Aguilera y el ‘I'eniente Huerta, en la manana
del 9 de octubre. Estaba también el Mayor
Miguel Ayaroa. desde las siete y media a
ohce y media.

P.—Diga Ud. si tiene conocimiento si hubo
ordsn expresa para la toma de las citadas
fotografias, por qué auteridad.

R.—E]l mismo Ramos me¢ contesto a la pre-
gunta que ahora me estan haciendo y dijo
que nadie le habia ordenado, pero que nadie
lo habia desautorizado.

P—Por gué no se incauto del material
fotografico o se tomaron medidas de fiscali-
zacion de las referidas fotocopias.

R -- Porgue este asunto estaba en conoci-
miento de las autoridades superiores, que
eran las que debian haberme ordenado que
lo hiciera, ‘

COMPARECENCIA DE ANDRES SELICH
SCHOP, CORONEL, COMANDANTE DE LA
AGRUPACION TACTICA N¢ 3 DE
VALLEGRANDE.

P.—Diga Ud. qué funciones desempefiaba

y donde se encontraba el dia de la- captura
de Guevara,
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R.—El dia 8 de octubre aproximadamente
a las 15 horas me encontraba en mi domici-
lio (en Vallegrande) ... y fui informado que
se habia producido un chogue en La Higuera
¥y que como consecuencia, las Fuerzas del
Ejército habian lamentado alguhas bajas, al
igual que el grupo rebelde de los guerrille-
ros... El Comandante de la 8% Division, Co-
ronel Joaguin Zenteno Anaya... me comu-
nico que era indispensable enviar el heli-
coptero para evacuar particularmente a los
heridos. E] piloto Nific de Guzman tenia la
maquina lista y requirié la compahia de un
Jefe que conozca la zona. Inmediatamente
yo me ofreci y recibi las instrucciones per-
tinentes del Coronel; una de éstas decia que
recogiera de la localidad de Pucaria al Te-
niente Coronel Miguel Ayaroa, que ejercia
las funciones de Segundo Comandante del
Batallon de Asalto N? 2 (Rangers)...

P—Diga Ud. cual fue su actividad en la
Quebrada del Yuro.

R—Para aclarar su pregunta respondo
que llegué aproximadamente a la zona de
combate a las 14.30 6 14.45, aproximadamen-
te, y el combhate se prolongo hasta las 17.30.
En consecuencia, a esta hora aproximada-
mente continué descendiendo hasta la Que-
brada del Yuro, donde tomé contacto con el
Capitin Gary Prado y otros oficiales. Al
principio y tan pronto supe de las bajas
propias, movilicé a los campesinos en nume-
ro de veinte, aproximadamente, para que con
el uso de acémilas y lazos puedan extraer
los cadaveres y heridos tanto propios como
del enemigo. Esta operacion demoro algo asi
como una hora y media. Luego descendi has-
ta la Quebrada del Yuro donde tomé con-
tacto con el Capitdn Gary Prado, Mayor
Ayaroa y los Oficiales de su Compania, Te-
nientes Totty Aguilera, Espinoza, Pérez e in-
mediatamente salimos con los muertos, he-
ridos y prisioneros, con direccion a La Hi-
guera. Quiero hacer constar que en la orga-
nizacion de estas Unidades, se cuenta con
equipos de inteligencia denominados teams
que en niamero de 4 soldados por peloton
son entrenados para cumplir las funciones
de recojo de documentos y papeles €n gene-
ral. Luego arribamos a La Higuera, después
de una penosa marcha, aproximadamente a
las 19.30 de la noche,

P— ¢Cual fue su actividad en La Higuera?

R.— Dispuse la seguridad de la poblacion
y particularmente la proteccion de muertos
y prisioneros guerrilleros, en vista de que de
acuerdo al recuento realizado, existian aun
14 guerrilleros profugos. También dispuse la
atencion de nuestros heridos y la distribu-
cion en distintos ambientes de los prisione-
ros y muertos. Después de cenar nos trasla-
damos a la casa del telefonista... Alli co-
menzamos a leer la documentacion gque ha-
bia sido capturada, que era bastante frondosa.
En lo referente al diario, que fue quizas el
documento que mas nos interesd, leimos las
partes relacionadas con las operaciones de
nuestras unidades realizadas en tiempo an-
terior. Asimismo el documento gue mas nos
llam¢ la atencién y que fue descubierto pos-
teriormente fue el original de claves gue se
encontraba entre la documentacién. Este era
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un pequeno librito, quizd de unos cuatro
centimetros, en papel biblia y con numera-
cién en cada hoja. Como en anterior opor-
tunidad habiamos capturado documentos en
clave, le di la verdadera importancia y en-
vuelta con el mayor cuidado la deposité en
una caja de municion.

P.— Diga Ud. concretamente si entre los
documentos capturados pudo apreciar el dia-
rio del Che Guevara en sus dos tomos.

R.— Evidentemente el diario del Che Gue-
vara fue capturado en la accion de La Hi-
guera en sus dos tomos, pero nosotros supu-
simos que solamente uno o sea desde el 1°
de enero al 7 de octubre de 1967, hubiera
sido el unico diario del sefior Guevara.

P— Diga Ud. si el diario mencionado y
otros documentos, por orden de quién fueron
entregados a elementos del CIA y por qué
tiempo.

R.— BEsta pregunta es quiza la mas impor-
tante y quiero dar una respuesta cuidadosa.
Como antecedente, quiero relatar que toda
la documentacion siempre ha sido recogida
por el sefior Gabriel Garcia, miembro del
CIA. Asi, por ejemplo, cuando cayeron los
documentos pertenecientés a Roberto Peredo
Leigue, Mario Gutiérrez Ardaya y el cubano
Miguel, sus documentos pertinentes fueron
recogidos por el mismo sehor Gabriel Garcia
y fotografiados en su integridad en Valle-
grande por el capitan Félix Ramos, miembro
de la Seccion Segunda del Comando de la
Octava Division y también del CIA. Estos
documentos, por informaciones qué conozco,
fueron revelados en los Estados Uhidos y
posteriormente las fotocopias distribuidas al
Departamento Segundo, del Comando de la
Octaya Division y Agrupacion Tactica. En lo
referente a la documentaciéon capturada en
oportunidad de la calida del sefior Guevara,
puedo referir lo siguiente: A horas 6.15 de
la mafana del dia nueve, aterrizé el heli-
coptero en La Higuera, conduciendo al sefior
Coronel Zenteno y al Capitan Félix Ramos.
Tan pronto tomé contacto con ellos, di el
parte correspondiente y mostré la documen-
tacion. El sefior Capitan Ramos venia con
su equipo completo, traia una pequena radio-
transmisora de gran alecance que fue insta-
lada inmediatamente y transmitio un cifrado
en clave de 65 grupos aproximadamente a
lugar desconocido. Inmediatamente instald
sobre una mesa al sol una maguina fotogra-
fica dispuesta sobre un dispositivo de cuatro
pies telescopicos v comenzo a tomar fotogra-
fias. Simultdneamente el Coronel Zenteno
pidio trasladarse a la zona de combate para
observar la continuacion del rastrillaje mas
o menos a las 8.30, y me ordend que perma-
neciera en La Higuera a objeto de tomar las
previsiones de seguridad indispensables con
el personal. Creo que aproximadamente a las
10 a 10.15 retorng el Coronel Za=nteno direc-
tamente a la Casa del Corregidor, donde
comenzamos a analizar la documentacion,
mientras el Sr. Capitan Ramos fotografiaba
los documentos. Este trabajo creo gque durd
aproximadamente hasta horas once, para
luego dedicarse a otras actividades. Creo que
nadie absolutamente autorizé la toma de fo-
tografias, pero tampoco nadie se opuso, en
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razén de que a mi juicio el indicado Capitan
siempre trabajaba en estrecha relacién con
la documentacion, con el personal de la Sec-
ciéon Segunda de la Octava Divisién de Ejér-
cito. Creo que el numero de fotografias to-
madas en La Higuera correspondian a dos
rollos especiales solamente, calculo unas tres-
cientas fotografias.

P.— Diga Ud. si estuvo presente durante el
tiempo que tomaron las fotocopias y qué
otras personas intervinieron en este trabajo
tanto del diario como de otros documentos.

R.— Estabamos presentes no en forma to-
tal, pero la mayor parte del tiempo, el Co-
ronel Zenteno, el Coronel Ayaroa, yo, algunos
Oficiales de los que no recuerdo sus apelli-
dos, pero recuerdo que todos los anterior-
mente nombrados estuvimos presentes cuan-
do comenzo a tomar fotografias del diario,
mientras nosotros ibamos comentando y ana-
lizando la documentacion, pero reitero que
ese diario no creo haya sido fotografiado en
su totalidad por falta de tiempo.

P.—Diga Ud. si el Coronel Zenteno supo
de la toma de fotografias antes de viajar ese
dia a la Quebrada del Yuro.

R— No sé exactamente si la iniciacion de
tomas fotograficas ha sido momentos antes
del retorno del Coronel Zenteno o casi si-
multaneamente, pero cuando se realizaron
las tomas del diario... se encontraba pre-
sente,

P—;Qué otros documentos fueron foto-
grafiados en esa oportunidad?

R— Reitero que un porcentaje que a mi
juicio es de 25% fueron fotografiados por el
sefior Ramos. Recuerdo gue tomod algunas
fotografias del libreto de claves e inclusive
hizo un comentario indicando que solamente
existian dos ejemplares en €l mundo, uno en
poder de Fidel Castro en Cuba y el otro el
que ahora se encontraba en poder de las
Fuerzas Armadas. Asimismo tomd fotografias
de unos graficos de material bélico que exis-
tian en hojas sueltas y creo que algo de la
libreta de contactos comunistas en el mundo.

P.— ¢Puede usted precisar quiénes coope-
raron directamente a la tarea de fotografiar
los citados documentos?

R.—Lo hacia en forma personal, pero de
vez en cuando requirio la ayuda de algun
soldado para sujetar las hojas u otra acti-
vidad similar.

P.— ¢A quiénes informé Ud. de que el dia-
rio de Guevara y otftros documentos fueron
fotografiados?

R.— No informé a nadie, porque era de
conocimiento del Comandante de la Octava
Divisiéon y de todos los Oficiales que nos en-
contrabamos en La Higuera.

P Diga Ud. qué personal del Ministerio
de Gobierno o de la prensa nacional y ex-
tranjera se encontraba en La Higuera y
posteriormente en Vallegrande.

R.—En La Higuera no se encontraba ab-
solutamente ninguno de los elementos que
Ud. senala, pero si en Vallegrande el Dr.
Gabriel Garcia y el Mayor de Policias Toto
Quintanilla, Ayudante General del Ministe-
rio.

P.— ;Quién le entregd el diario de Guevara
al Coronel Zenteno, Comandante de la Di-
vision?

R— Habiendo sugerido el inmediato re-
torno del Coronel Zenteno y del suscrito a
Vallegrande, transportamos los documentos
y cuatro armas decomisadas en el mismo
helicoptero hasta la ciudad de Vallegrande.
Alli, luego de eludir a la prensa, nos tras-
ladamos al Hotel Teresita donde se encon-
traba el General Ovando y otros miembros
del Alto Mando, a gquienes se les mostré la
documentacion de la que posteriormente yo
perdi todo control. Entiendo que el Sr. Gene-
ral] Comandante en Jefe leyo el diario toda
esa noche, guedando el resto de la docu-
mentacion en poder del Jefe de la Seccion
Segunda y no puedo precisar si le fue en-
tregado al sefior Coronel Zenteno por no ser
de mi conocimiento.

P—Diga Ud. si tiene conocimiento que la
primera parte del diario de Guevara tam-
bién fue fotografiada por el Capitan Ramos
¥y en qué lugar.

R— Tengo la impresién que el diario fue
fotografiado por Ramos en La Higuera sodlo
en su segunda parte, en razon de que nin-
guno de nosotros precisé que el cuadernillo
correspondiente a la primera parte del diario
pertenecia al Comandante Guevara. Tan es
asi, que ninguno de nosotros leydé este docu-
mento.

P.— ¢(Tiene Ud. algo mas que agregar 2
su anterior declaracion?

R.—Simplemente que el Grupo de Inteli-
gencia del CIA destinado en la zona de Ope-
raciones, ha realizado un importante trabajo
que quiero destacarlo en razon de haber fa-
cilitado fotografias originales de los guerri-
lleros existentes en la zona, asi como sus
descripciones completas gue nos han permi-
tido conocerlos con anterioridad a su caida.
También quiero destacar que toda la docu-
mentacion capturada en la provincia de Va-
llegrande ha sido recogida por el seéfior Ga-
briel Garecia y trasladada por el mismo hasta
la ciudad de La Paz. Me refiero a la docu-
mentacién capturada el 31 de agosto en el
Vado del Yeso, la capturada el 26 de sep-
tiembre en La Higuera y la capturada el 8
de octubre en la misma poblacién.

P.— ¢(Ha tenido conocimiento que el impli-
cado Antonio Arguedas, ya sea por interme-
dio del personal de su dependencia asi como
por otros medios trato de entrabar las ac-
ciones antiguerrilleras?

R.— Personalmente no tuve conocimiento,
pero creo que ha debido existir algo de cierto
debido a gue todos los contactos que nosotros
habiamos denunciado y gue se encontraban
en las ciudades, nunca ninguno fue detenido,
cosa que por supuesto nos llamaba la aten-
cion y daba lugar a pensar que no habia
deseo de cooperar de parte de los organismos
de seguridad, particularmente del Ministerio
de Gobierno, Un caso voy a referir. Nosotros
capturamos en Moroco una clave que remitia
Inti Peredo, por intermedio de un campesino
llamado Paulino Baigorria, que debia entre-
gar en Cochabamba a un Dr. del Barco. Una
vez capturado el campesino, nosotros quisi-
mos seguir el juego, pero lamentablemente
esta mision se encomendo al DIC de Cocha-
bamba y resulté un fracaso, puesto que, ¥
aclarando mi explicacién, la carta depia ser
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entregada en forma personal a la Sra. del
Dr. del Barco, la misma que en el momento
oportuno v debido a la mala actividad de
parte de los funcionarios destinados al cum-
plimiento de la mision desaparecio de Co-
chaBamba sin saberse su paradero me parece
hasta la fecha. Se trataba de un documesanto
en clave numeérica de algo mas de 600 gru-
pOs.

P.—Igualmente, ;supo que el mencionado
sindicado presto toda clase de cooperacion
para neutralizar la identificacion y captura
de los enlaces, asi como de los mismos gue-
rilleros?

R.— No supe, pero supongo que asi haya
sido.

LAS REVELACIONES DEL CORONEL FE-
DERICO ARANA SERRUDO, JEFE DEL DE-
PARTAMENTO II DELL COMANDO DEL
EJERCITO.

P— ¢(En gué circunstancia llegé a recibir
la documeéntacion que fue capturada en la
Quebrada del Yuro, quién se la entregd y en
gué fecha?

R.— Esta documentacion fue entregada
por el senor Garcia; la fecha exacta no pue-
do precisarla, pero posiblenicnte entre el do-
ce y el guince de octub B.ijo riguroso
inventario ingreso a la Seccidon Inlzligencia
a cargo directo del senor Mayor Mols¢s Vas-
quez.

P—Los diarios de Ernesto Guevira
permanecido todo el tiempo en el
mento II?

R.—Con excepcién de la entrega de la
segunda parte a la Presidencia de la Repd-
blica en el mes de diciembre por <os o ires
dias, ambas partes nop han salido del Depar-
tamento Segundo.

¢han
Departa-

P—Diga en qué circunstancias, fecha y
Por orden de guién el original completo del
diario de Guevara fue remit'da a Ilan Presi-
dencia de la Republica y guién llevé esa
documentacion.

R.-—En el mes de diciembre, en fecha gue
no recuerdo, por orden del senor Presidente

de la Republica se envig solamente la se-
gunda parte del diario de cumnana del Che
Guevara a la Presidencia de la Repiiblica
con un Jefe responsable, quien deboria en-
tregarla al senor Jefe de la Casa Militar de
Gobierno y recabar un comprobanie firmado
por esta autoridad. La primera parie del
diario de campana no fue enitregada a la
Presidencia en esta ocasion, habiendo per-
manecido en custodia en el Departamento
Segundo del Estado Mayor de! Ejército.

P—¢Cuindo y con qué orden la primera
parte del diario fue remitida al Ministerio de
Gobierno?

R.—La primera parte de dicho documento
fue llevada personalinente por el senor Gar-
cia juntamente con los otros documentos
traidos de Vallegrande después de la muerte
del Che Guevara.

P.— Tiene conocimiento que la sezunda
parte del diario de Guevara enviado al Pre-
sidente de la Republica ha sido llevada al
Ministerio de Gobierno?

R.—El Departamento II del Estado Mayor

del Ejército, después de intensa como labo-

riosa busgueda de informaciones. esta ple-
namente convencido de que ha sido llevado
el diario del Che Guevara del Falacio de Go-
bierng al Ministerip de Gobierno para su
fotocopiado respeclivo

P— Disca usicd gué personas ajenas a las
FF. AA. nacionales o exliaojeras tuvieron
acceso a| diario de Guevara y olros docu-
mentos bajo cuslodia del Departamento II
¥y por ordsn de quién

R.-Por disposicion expresa del General
Juan Torrez y a nombre del senor Coman-
dante de las Fuerzas Armadas de la Nacion,
ordeng al Departamento II de Eiército que
se permitiera mostrar la documentacion per-
teneciente a las guerrillas a dos represen-
tantes extranjeros de ediforiales norteameri-
canas, ya que el proposito de! Mando Mi-
litar al parecer por aguel entonces, era
comercializar eslos documentos con alguna
cditora extranjera. Al haber el suscrito re-
presentado la inconyveniencia de mostrar
documentos considerados como muy reserva-
dos, y algunos secrefos, el General Juan
Torrex me contesto textualmente: “Toda
mercaderia gue se gulere comprar, antes hay
yue verla”. En este sentido, los dos repre-
sentantes mencionados estudiaron la docu-
mentacion respectiva aproximadamente unos
cuatro dias en una oficina expresamente
dispuesta puara este fin. en el Departamento
Tercero de Esiado Mayor de Ejército.

P, Diga Ud. si el Comando del Ejército
0 el Depatrtamenlo IT a los senores Gabriel
Garcia, Pélix Ramos y Eduardo Gonzalez
olored credenciales de Oficiales de Ejército
con el grado de Capitanes, cuando y por
qué orden.

R -lengo conocimicnto gue solamente se
otorgaron carnets de identidad Militar a dos
elem=nlos, no recuecdo cxoctamenie los nom-
bres y fue por orden expresa del Comando
en Jefe. Eslo con ln finalidad de justificar
su actuacion en la zona guerrillera.

P-Reficra Ud si tiene conuecimiento que

aleuna editora exiranj ra propusno al Ejer-
cito la compra del diario de Guevara.
R.—8i, la edilorial “Mignus® y aquella

representada por Sain{ George.

P ;Cree Ud. que la publicacion del diario
de Guevarg por Casiro fue uua copia tomada
del original o de las copias sacadas en La
Higuera?

R De acuerdo‘a la comprobacion téenica
efectuada en e Departamento 1I, con las
hojas publicadas en la Revista “Ramparts”
de Kstados Unidos las fotocopias enviadas a
Cuba. a mi critorio, son sacadas del original
¥y no de otras fotografias,

¢liene aigo mdas que agregar?

R. —Tengo la impresién que al Departa-
menlo II del Comando General de Ejército
no le dieron la autonomia suficiente para
sus luuciobnes en la intervencién técnica en
‘4s guerrillas. ya gue en muchas oportuni-
dades sz paso por alto a este Departamento
én el planeamiento y ejecucién del servicio
de inteligencia, habiéndose confiado mas en
elementos ajenos a dicha reparticion, tal vez
con el criterio de que todo elemento extran-
Jero es mejor gue el nacional.
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